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Acerca de este manual

Este manual proporciona informacién acerca de las caracteristicas
del hardware y software de su ordenador portatil. Estd organizado
en los siguientes capitulos:

Capitulo 1: Configuracion de hardware

En este capitulo se detallan los componentes de hardware de
su ordenador portatil.

Capitulo 2: Uso de su ordenador portatil

En este capitulo se muestra como utilizar las diferentes
partes de su ordenador portatil.

Capitulo 3: Trabajar con Windows

En este capitulo se proporciona una vision general sobre el
uso de Windows en su ordenador portatil.

Capitulo 4: Power-On Self Test (POST)

En este capitulo se muestra como utilizar la POST para
cambiar las configuraciones de su ordenador portatil.

Sugerencias de preguntas mas frecuentes

En esta seccion se describen algunas sugerencias
recomendadas y preguntas mds frecuentes sobre hardware
y software que podra consultar para realizar tareas de
mantenimiento y solucién de problemas comunes en su
ordenador portatil.

Apéndices

En esta seccion se incluyen avisos y declaraciones de
seguridad para su ordenador portatil.



Precauciones de seguridad

Uso de su ordenador portatil

Este ordenador portétil solo debe usarse en entornos con una
temperatura ambiente de entre 5 °C (41 °F) y 35 °C (95 °F).

Consulte la etiqueta de valores nominales del ordenador
portatil y asegurese de que el adaptador de alimentacion los
cumple.

El ordenador portatil puede calentarse durante el uso o
durante la carga de la bateria. No deje el ordenador portatil
sobre las piernas o cualquier otra parte del cuerpo para evitar
molestias o lesiones causadas por el calor. Cuando trabaje
con el ordenador portatil, no lo coloque en superficies que
puedan obstruir las salidas de ventilacion.

No utilice cables de alimentacién, accesorios ni otros
dispositivos periféricos que estén dafiados con su ordenador
portatil.

Mientras esté encendido, asegurese de no transportar o
cubrir el ordenador portatil con ningtin material que pueda
reducir la circulacion del aire.

No coloque el ordenador portétil sobre superficies de trabajo
irregulares o inestables.

El ordenador portatil puede ser inspeccionado por maquinas
de rayos X (utilizadas en elementos colocados en cintas
transportadoras) pero no se puede exponer a detectores
magnéticos o escaneres de mano.

Péngase en contacto con su aerolinea para conocer los
servicios disponibles a bordo y las restricciones aplicables
durante el vuelo para poder utilizar su ordenador portatil.



Informacidn de seguridad de la bateria

Proteccién de la bateria

La carga frecuente de una bateria con alto voltaje puede
acortar su vida util. Para proteger la bateria, una vez que esté
completamente cargada, puede que el sistema deje de cargar
cuando llegue a un nivel entre el 90 % y el 100 %.

NOTA: El nivel en el que la bateria reanuda la carga esta establecido
normalmente entre el 90 % y el 99 %. El valor real puede variar segin
el modelo.

Cargar o almacenar una bateria en ambientes de altas
temperaturas puede provocar dafios permanentes en

su capacidad y acortar rapidamente su vida Util. Sila
temperatura de la bateria es demasiado alta, el sistema
puede reducir la capacidad de carga de la bateria o incluso
detener la carga para proteger la bateria.

La capacidad de energia de la bateria puede disminuir
incluso con el dispositivo apagado y desconectado de la
alimentacion de CA. Esto es normal, ya que el sistema sigue
consumiendo bateria en pequefas cantidades.



Cuidado de la bateria estandar

. Si no va a utilizar el dispositivo durante un periodo de
tiempo prolongado, asegurese de cargar la bateria al 50 %
y, a continuacion, apague el dispositivo y desconecte el
adaptador de alimentacion de CA. Recargue la bateria al 50 %
cada tres meses para evitar la sobredescarga y los dafios en
la bateria.

. Para prolongar la vida Gtil de la bateria, evite cargarla con
un alto voltaje durante un periodo de tiempo prolongado. Si
usa constantemente alimentacion de CA para el dispositivo,
asegurese de descargar la bateria al 50 % al menos una vez
cada dos semanas. También puedes ajustar la configuracién
de la bateria en MyASUS para ayudar a prolongar la vida dtil
de la bateria.

. Se recomienda almacenar la bateria a temperaturas entre
5°C (41 °F) y 35°C (95 °F) con la carga de la bateria al 50 %.

. No deje la bateria en ambientes himedos. La exposicién a
entornos hiumedos puede aumentar la tasa de sobredescarga
de la bateria. Las bajas temperaturas pueden dafar
los productos quimicos de la bateria, y las altas o el
sobrecalentamiento provocar un riesgo de explosion.

. No coloque el dispositivo ni la bateria cerca de radiadores,
chimeneas, hornos, calentadores o cualquier fuente de calor
con una temperatura superior a 60 °C (140 °F). Las altas
temperaturas proximas podrian provocar una explosion o
fuga que podria desembocar en un incendio.



Micréfonos de matriz

Los micréfonos de matriz cuentan con funciones de
cancelacion del eco, supresion del ruido de fondo y
formacién de haces que mejoran el reconocimiento de voz y
la grabacion de audio.

Camara

La camara integrada permite hacer fotografias o grabar
videos utilizando el ordenador portatil.

Camarade IR

La camara de infrarrojos incorporada captura imagenes
infrarrojas para reconocimiento facial y es compatible con
Windows Hello.

NOTA: El LED de IR rojo parpadea durante el proceso, mientras
se leen los datos antes de iniciar sesion con la funcién de
reconocimiento facial de Windows Hello.

Indicador de camara

El indicador de cdmara muestra cuando esta en uso la
cémara integrada.

Pantalla tactil

Esta pantalla tactil de alta definicion ofrece una excelente
calidad de imagen para la reproduccién de fotografias, videos
y otros archivos multimedia en el ordenador portatil. También
le permite utilizarlo por medio de acciones tactiles.

NOTA: Para obtener mas detalles, consulte la seccion Utilizar la
pantalla téctil en este manual.



Indicador de altavoz apagado
Este indicador se ilumina cuando el altavoz esta apagado.

Teclado

El teclado QWERTY cuenta con teclas de tamafio completo
con una profundidad de recorrido que resulta muy cémoda
para escribir. También permite utilizar las teclas de funcién,
mediante las que puede acceder rdpidamente a Windows y
controlar otras funciones multimedia.

NOTA: La distribucion del teclado varia en funcién del modelo y la
zona geogréfica.

Indicador de bloqueo de mayusculas

Este indicador se ilumina cuando la funcién de bloqueo de
mayusculas esta activada. El uso de bloqueo de mayusculas
permite escribir letras en mayUsculas (por ejemplo, A, By C)
mediante el teclado del ordenador portatil.

Panel tactil

El panel tactil permite utilizar una gran variedad de
movimientos para navegar por la pantalla, lo que proporciona
al usuario una experiencia intuitiva. También simula las
funciones de un ratén convencional.

NOTA: Para obtener mas informacion, consulte la seccién Uso del
panel téctil de este manual.

Tapa para camara web

Esto le permite cubrir la lente de la cdmara de su ordenador
portatil.



Puerto combinado Thunderbolt™ 4/Power Delivery

El puerto Thunderbolt™ 4 es compatible con los estandares
USB Type-C® y proporciona una velocidad de transferencia de
hasta 40 Gbit/s para dispositivos Thunderbolt™ 4. Conecte el
ordenador portétil a una pantalla externa DisplayPort, VGA,
DVI o HDMI y experimente las funciones de visualizacion de
alta resolucién a través de la tecnologia Intel® Thunderbolt™.
Utiliza el adaptador de corriente incluido (si esta disponible) o
un adaptador compatible para cargar la bateria y suministrar
energia a tu ordenador portatil.

NOTA: La velocidad de transferencia de este puerto puede variar en
funcién del modelo.

jADVERTENCIA! El adaptador puede alcanzar una temperatura
elevada durante el uso. No cubra el adaptador y manténgalo alejado
del cuerpo mientras esté conectado a una fuente de alimentacion.

iIMPORTANTE! Puede tardar mas tiempo en cargarse completamente
su ordenador portatil si utiliza una fuente de alimentacién de baja
potencia.
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Vista izquierda

\J

1.  Indicador de carga de bateria de dos colores

EI LED de dos colores ofrece una indicacion visual del estado
de carga de la bateria. Consulte la siguiente tabla para
obtener mas detalles:

Color Estado

Blanco El ordenador portatil estd enchufado a

permanente una fuente de alimentacién y la bateria
tiene entre un 95% y un 100% de carga.

Naranja El ordenador portétil esta conectado a

permanente una fuente de alimentacién, cargando

su bateria, y la energia de la bateria es
inferior al 95%.
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Puerto combinado Thunderbolt™ 4/Power Delivery

El puerto Thunderbolt™ 4 es compatible con los estdndares USB
Type-C®y proporciona una velocidad de transferencia de hasta
40 Gbit/s para dispositivos Thunderbolt™ 4. Conecte el ordenador
portétil a una pantalla externa DisplayPort, VGA, DVl o HDMI y
experimente las funciones de visualizacion de alta resolucion a
través de la tecnologia Intel® Thunderbolt™. Utiliza el adaptador
de corriente incluido (si esta disponible) o un adaptador
compatible para cargar la bateria y suministrar energia a tu
ordenador portatil.

NOTA: La velocidad de transferencia de este puerto puede variar en
funcién del modelo.

jADVERTENCIA! El adaptador puede alcanzar una temperatura elevada
durante el uso. No cubra el adaptador y manténgalo alejado del cuerpo
mientras esté conectado a una fuente de alimentacion.

iIMPORTANTE! Puede tardar mas tiempo en cargarse completamente su
ordenador portatil si utiliza una fuente de alimentacion de baja potencia.

Puerto HDMI de salida

Este puerto permite enviar sefiales de audio y video desde
su ordenador portatil a un dispositivo compatible con HDMI
mediante un cable HDMI.

Puerto USB 3.2 Gen 2

El puerto USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2, es decir, Bus serie
universal 3.2) Gen 2 proporciona una velocidad de transferencia
de hasta 10 Gbit/s y es compatible con la version anterior USB 2.0.

Conector de auriculares/auriculares con micréfono/
micréfono

Este puerto permite conectar altavoces amplificados o
auriculares. También se puede utilizar para conectar auriculares
con micréfono o un micréfono externo.
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Primeros pasos
Cargar el ordenador portatil
Cargue el ordenador portétil durante 3 horas antes de usarlo en

modo bateria por primera vez.

A.  Conecte el cable de alimentacién de CA al adaptador de
CA/CC.

B.  Conecte el conector de alimentacién de CC al puerto de
entrada de alimentacion (CC) de su ordenador portétil.

C.  Conecte el adaptador de alimentacién de CA a una fuente de
alimentacion de 100 V ~ 240 V.

NOTA: El aspecto del adaptador de alimentacion puede variar en
funcién del modelo y la region.

iIMPORTANTE!

Informacién del adaptador de corriente:

+  Voltaje de entrada: 100-240 V CA
Frecuencia de entrada: 50-60 Hz
Corriente de salida nominal: 4,5 A (90 W)

«  Tension de salida nominal: 20 V
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iIMPORTANTE!

Localice la etiqueta con el valor nominal de entrada/salida en el
ordenador portatil y asegurese de que coincida con la informacién
nominal de entrada/salida del adaptador de alimentacién. Algunos
modelos de ordenadores portatiles pueden tener varias corrientes
de salida nominal de acuerdo con el SKU disponible.

Asegurese de que el ordenador portétil esté conectado al
adaptador de alimentacion antes de encenderlo por primera vez.
Enchufe siempre el cable de alimentacién a una toma de corriente
sin alargadores. Por su seguridad, conecte este dispositivo
Unicamente a tomas de corriente correctamente conectadas a
tierra.

La toma de corriente debe ser de fécil acceso y estar cerca de su
ordenador portatil.

Para desconectar su ordenador portatil de la fuente de
alimentacion principal, desenchufe su ordenador portétil de la
toma de corriente.

jADVERTENCIA!
Lea las siguientes precauciones sobre la bateria del ordenador portatil:

Solo los técnicos autorizados por ASUS deben extraer la bateria
del interior del dispositivo (solo para baterias no extraibles).

La extraccién o el desmontaje de la bateria de este dispositivo
puede implicar un riesgo de incendio o quemaduras quimicas.

Respete las etiquetas de advertencia por su propia seguridad.

Si se reemplaza la bateria por una de un tipo incorrecto, existe
riesgo de explosién.

No arroje la bateria al fuego.

No intente provocar un cortocircuito en la bateria del ordenador
portétil.

No intente desmontar y volver a montar la bateria
(solo para baterias no extraibles).

Si detecta alguna fuga, deje de usar la bateria.

La bateria y sus componentes deben ser reciclados o eliminados
correctamente.

Mantenga la bateria y otros componentes pequefios fuera del
alcance de los nifios.



Uso del teclado

Teclas de acceso directo

Las teclas de acceso directo situadas en el teclado del ordenador
portéatil pueden ejecutar los siguientes comandos:

Enciende o apaga el altavoz

< | Baja el volumen del altavoz

@ |  Sube el volumen del altavoz

| Enciende o apaga el micréfono
Disminuye el brillo de la pantalla

Aumenta el brillo de la pantalla

Ajusta el brillo para el teclado con retroiluminacion

2| Alterna el modo de visualizacién

NOTA: Asegurese de que la segunda pantalla esté conectada a
su ordenador portatil.
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Alterna entre los modos de cancelacién de ruido de IA

Micréfono incorporado

Modo Descripcion

Llamada de Filtra el ruido ambiental y las
conferencia de un voces cercanas a la vez que
solo presentador mejora su voz

Llamada de Filtra el ruido ambiental a la
conferencia de varios | vez que mejora su voz y las
presentadores voces cercanas

NOTA: Antes de utilizar el modo de llamada de conferencia de
un solo presentador, grabe su voz en MyASUS para crear una
huella de voz.

Micréfono externo

Modo Descripcion

Cancelacion de ruido de IA | Filtra el ruido ambiental

Lanza ASUS MyExpert (personalizable)

Activa o desactiva ExpertLumi Lighting

Captura una imagen de la pantalla actual
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Primeravez

Cuando enciende su ordenador portatil por primera vez, aparece
una serie de pantallas que le guiaran en la configuracién de su
sistema operativo Windows.

Para iniciar su ordenador portatil por primera vez:

1. Pulse el bot6n de encendido en el ordenador portatil.
Espere unos minutos hasta que aparezca la pantalla de
configuracién.

2. Enla pantalla de configuracién, elija su regién y un idioma
para usar en su ordenador portatil.

3. Leadetenidamente el Acuerdo de licencia y luego seleccione
Accept (Aceptar).

4.  Siga las instrucciones en pantalla para configurar los
siguientes elementos basicos:

. Personalizar

. Conectarse

+  Configuracion
+  Sucuenta

5. Después de configurar los elementos bdsicos, Windows
procede a instalar las aplicaciones y configuraciones
preferidas por el usuario. Asegurese de que su ordenador
portatil esté encendido durante el proceso de configuracién.

6.  Unavez finalizado el proceso de instalacion, aparecerd el
escritorio de Windows.

NOTA: Las capturas de pantalla de este capitulo solo son de
referencia.
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Consulte los siguientes consejos para aliviar la fatiga visual:

50

Si trabaja durante muchas horas, tdmese descansos lejos
de la pantalla. Se recomienda hacer descansos breves (al
menos 5 minutos) aproximadamente cada hora de trabajo
continuo en el ordenador. Hacer pausas breves y frecuentes
es mas eficaz que hacer una pausa prolongada.

Para reducir al minimo la fatiga y la sequedad oculares,
descanse la vista periédicamente; para ello, enfoque la vista
a objetos que estén lejos.

Repita los siguientes ejercicios para reducir la fatiga visual:

(1) Mire hacia arriba y hacia abajo varias veces
(2) Ponga los ojos en blanco lentamente
(3) Mueva los ojos en diagonal

Si la fatiga visual persiste, consulte a un médico.

La luz azul de alta energia puede provocar fatiga ocular y
DMAE (Age-Related Macular Degeneration, degeneracion
macular asociada con la edad). El filtro de luz azul reduce un
30 % (max.) la luz azul perjudicial para evitar el SPV (Computer
Vision Syndrome, Sindrome de la Pantalla de Visualizacién).



Recuperacién del sistema

El uso de las opciones de recuperacion en su ordenador portétil le
permite restaurar el sistema a su estado original o simplemente
actualizar su configuracion para ayudar a mejorar el rendimiento.

iIMPORTANTE!

* Realice una copia de seguridad de todos sus archivos de datos
antes de ejecutar cualquier opcién de recuperacién en su
ordenador portatil.

* Anote las configuraciones personalizadas importantes, como la
configuracion de red, los nombres de usuario o las contrasefias,
para evitar la pérdida de datos.

« Asegurese de que su ordenador portétil esté conectado a una
fuente de alimentacién antes de reiniciar su sistema.

Windows le permite ejecutar cualquiera de las siguientes opciones
de recuperacion:

. Keep my files (Mantener mis archivos): esta opcién
le permite actualizar su ordenador portatil sin que ello
afecte a sus archivos personales (fotos, musica, videos o
documentos).

Con esta opcion, puede restaurar su ordenador portétil a
su configuracién por defecto y eliminar otras aplicaciones
instaladas.

. Remove everything (Eliminar todo): esta opcién restablece
su ordenador portatil a la configuracién de fabrica. Antes de
seleccionar esta opcidn, haga una copia de seguridad de sus
datos.
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Sugerencias utiles para el ordenador
portatil

Para ayudarle a maximizar el uso del ordenador portatil, mantener
su rendimiento de sistema y garantizar que todos los datos estan
protegidos, le presentamos algunas sugerencias que puede seguir:

Actualice Windows periédicamente para garantizar que las
aplicaciones cuentan con la configuracién de seguridad mas
reciente.

Actualice MyASUS para asegurarse de tener la configuracion
mas reciente para las aplicaciones, los controladores y las
utilidades exclusivas de ASUS.

Utilice el software antivirus para proteger sus datos y
mantenerlos actualizados.

A menos que sea absolutamente necesario, deje de utilizar el
cierre forzado para apagar el ordenador portatil.

Haga siempre una copia de seguridad de los datos y cree un
punto para realizar una copia de seguridad de los datos en
una unidad de almacenamiento externa.

Si no va a utilizar su ordenador portétil durante un periodo de
tiempo prolongado, asegurese de cargar la bateria al 50 %,
apague su ordenador portéatil y desconecte el adaptador de
alimentacion de CA.

Si utiliza constantemente la alimentacion de CA para su
ordenador portétil, asegurese de descargar la bateria al

50% al menos una vez cada dos semanas. También puedes
ajustar la configuracion de la bateria en MyASUS para ayudar
a prolongar la vida util de la bateria.
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Preguntas mas frecuentes sobre el
hardware

1. Un punto negro, o a veces de color, aparece en la pantalla
cuando enciendo el ordenador portatil. ;Qué hago?

Aunque estos puntos pueden aparecen en la pantalla, no
afectardn al sistema. Si el incidente continda y el rendimiento
del sistema se ve afectado, consulte a un Centro de servicio
autorizado de ASUS.

2.  Elcolory brillo del panel de la pantalla son irregulares.
¢Como puedo arreglarlo?

El angulo y la posicion actual del ordenador portatil pueden
influir en el color y el brillo del panel de la pantalla. El brillo y
tono de color del ordenador portatil también pueden variar
en funcién del modelo. Puede utilizar las teclas de funcion
o la configuracién de la pantalla del sistema operativo para
ajustar el aspecto de esta.

3.  ¢Cémo maximizo la autonomia de la bateria del ordenador
portatil?
Puede llevar a cabo cualquiera de las sugerencias siguientes:

+  Utilice los botones de funcién para ajustar el brillo de la
pantalla.

+  Sino va a utilizar ninguna conexién Wi-Fi, cambie el
sistema a Airplane mode (Modo Avién).

. Desconecte los dispositivos USB no utilizados.

+  Cierre las aplicaciones no utilizadas, especialmente
aquellas que consumen mucha memoria del sistema.
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Declaraciones regulatorias

Declaraciéon de la Comision Federal de
Comunicaciones

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

. Que este dispositivo no cause interferencias dafiinas.

. Que este dispositivo acepte cualquier tipo de interferencia recibida,
incluidas las que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido puesto a prueba y se ha constatado que cumple con
los limites establecidos para la clase B de dispositivos digitales, segun la
Parte 15 de las reglas de la FCC (Federal Communications Commission,
Comision Federal de Comunicaciones). Estos limites han sido disefiados
para proveer una proteccion razonable contra interferencias dafiinas en una
instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia

de radiofrecuencia y, si no esté instalado segun las instrucciones, puede
causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. No se
puede garantizar que no se produzcan interferencias en alguna instalacion
en particular. Si este equipo en efecto causa interferencias en la recepcion
de radio o television, fallo que se puede determinar si se enciende y apaga el
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia. Para
ello, debera aplicar una o varias de las siguientes medidas:

. Reorientar o reposicionar la antena receptora.
. Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.
. Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa el

receptor de la interferencia.

. Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV.

jADVERTENCIA! Para cumplir con los limites de emision establecidos por la FCC
y evitar interferencias en la recepcién de radio y television, debe usar cables de
alimentacion blindados. Es esencial que se use solo el cable que se suministra
con el equipo. Utilice Gnicamente cables especialmente blindados para
conectar dispositivos de E/S a este equipo. Tenga en cuenta que los cambios o
modificaciones que no estén expresamente aprobados por la parte responsable
de haberlos realizado podrian impedirle trabajar con el equipo.
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(reimpreso del Cédigo de Regulaciones Federales #47, parte 15.193, 1993.
Washington DC: Oficina del Registro Federal, Administracion Nacional de
Archivos, Oficina de Publicaciones del Gobierno de EE. UU.)

Informacion sobre exposicion a radiofrecuencia
delaFCC

El dispositivo cumple los requisitos gubernamentales relacionados

con la exposicién a ondas de radio. Este dispositivo se ha disefiado y
fabricado para no superar los limites de emision para la exposicién a la
energia de radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comision Federal

de Comunicaciones del Gobierno de los Estados Unidos. El estandar

de exposicién emplea una unidad de medida conocida como indice

de absorcién especifica (SAR, Specific Absorption Rate). El limite SAR
establecido por la FCC es 1,6 W/kg. Las pruebas para SAR se han llevado
a cabo utilizando las ubicaciones de funcionamiento estandar aceptadas
por la FCC con la transmisién de EUT al nivel de potencia especificado en
diferentes canales. La FCC ha concedido una autorizacion de equipo para
este dispositivo con todos los niveles de SAR notificados evaluados de
conformidad con las directrices de exposicion a radiofrecuencia de la FCC.
La informacion de SAR sobre este dispositivo estd registrada en la FCC y se
puede encontrar en la seccion Display Grant de www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Carga rapida por USB PD

La potencia suministrada por el cargador debe estar entre un
minimo de 80 W requeridos por el equipo del radio y un maximo
90 W para alcanzar la velocidad de carga méaxima.

*La informacién anterior describe la normativa de la UE (directiva sobre
equipos radioeléctricos). Para optimizar el rendimiento del sistema, use un
adaptador de alimentacién con un valor nominal de salida de 90 W.
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Advertencias de seguridad UL

De cumplimiento obligatorio para UL 1459 que cubra los equipos de
telecomunicaciones (teléfonos) disefiados para conectarse eléctricamente
a una red de telecomunicaciones con un voltaje de funcionamiento a tierra
que no exceda picos de 200 V, 300 V de pico a picoy 105 V rms, y cuya
instalacién y uso cumplan el Cédigo Eléctrico Nacional (NFPA 70).

Cuando use el médem de su ordenador portétil, hay que seguir siempre
algunas precauciones basicas de seguridad para reducir los riesgos de
fuego, descargas eléctricas y lesiones a personas, incluyendo las siguientes
recomendaciones:

. NO use el ordenador portatil cerca del agua, por ejemplo, cerca de
la bafiera, el lavabo, el fregadero o la pila, en un subsuelo himedo o
cerca de una piscina.

. NO use el ordenador portatil durante una tormenta eléctrica. Existe un
leve riesgo de descarga eléctrica debido a los relampagos.

. NO use el ordenador portatil donde haya un escape o fuga de gas.

De cumplimiento obligatorio para UL 1642 que cubra el uso de baterias de
litio principales (no recargables) y secundarias (recargables) para su uso
como fuentes de alimentacion en productos. Estas baterias contienen litio
metdlico, una aleacion de litio o ion-litio, y pueden estar compuestas de una
sola célula electroquimica o de dos o mas células conectadas en serie, en
paralelo o de ambas formas, que convierten la energia quimica en energia
eléctrica mediante una reaccién quimica reversible o irreversible.

. NO arroje la bateria del ordenador portétil al fuego, ya que puede
explotar. Siga la normativa local sobre cémo desechar esta clase
especial de residuo con el fin de reducir el riesgo de lesiones fisicas
por incendio o explosion.

. NO use adaptadores de corriente ni baterias de otros dispositivos
para reducir el riesgo de lesiones fisicas por incendio o explosién.
Use solo adaptadores de alimentacion con certificacion UL o baterias
suministradas por el fabricante o punto de venta autorizado.
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Requisitos de seguridad eléctrica

Los productos con valores de corriente eléctrica de hasta 6 Ay con un

peso superior a 3 kg deben usar cables aprobados con unas caracteristicas
superiores o iguales a las siguientes: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? o HO5VV-F, 2G,
0,75 mm?>.

Avisos relacionados con el TV

Nota para el instalador del sistema CATV: El sistema de distribucion de
cables se debe conectar a tierra conforme a ANSI/NFPA 70, el NEC (National
Electrical Code, Cddigo Eléctrico Nacional), en concreto la Seccion 820.93
(Conexidn a tierra de revestimientos conductores externos de un cable
coaxial). La instalacién debe incluir la conexion de la pantalla del cable
coaxial a tierra en |a entrada del edificio.

Advertencia sobre productos de Macrovision
Corporation

Este producto incorpora una tecnologia de proteccion de los derechos de
autor protegida por métodos de reclamo de ciertas patentes de EE. UU.

y otros derechos internacionales de propiedad intelectual poseidos por
Macrovision Corporation y otros propietarios de derechos. El uso de esta
tecnologia de proteccion de los derechos de autor debe estar autorizado
por Macrovision Corporation, y esta destinada a su uso en el hogar y a otros
usos limitados, a menos que Macrovision Corporation lo autorice de otro
modo. Queda prohibido desmontar o realizar ingenieria inversa del producto.

Aviso relacionado con el revestimiento

iIMPORTANTE! Para proporcionar aislamiento eléctrico y mantener la seguridad
eléctrica, se aplica un revestimiento que aisla el dispositivo, excepto en las areas
en las que estén los puertos de E/S.

Prevencidn de pérdida de audicién
Para prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche el

dispositivo a volimenes elevados durante periodos de tiempo
prolongados.
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